
    ixu'upfc kuug tk kg ,upfu vbugn 'ohruxtv ,hcc kucfu iupx cauh ehsmv ;
u,uks,av od 'vdrsnv kpa ouenc u,chahu u,hhva inz ;ux eput ,t vtur ubht
hfw :ubnn aehc unukj iur,pc usgc chyva rjtk oheanv ran u,aecc
vgrp kt hb,rfzvu sxj hsng tb�,hagu lk cyhh ratf l,t hb,rfz�ot
ra rfz tkuw vhva vn gush ;uxvu v,bgb tk '(sh-n) vzv ,hcv in hb,tmuvu
ejr,b rrj,avk vburjtv u,ubnszvu u,uue,a hrv 'wuvjfahu ;xuh ,t oheanv
sg u,guahn ath,v tk ehsmv ;xuh lt 'ck vkjn vfann ,kju, 'vagbu ubnn
/(d 'yp r"n) w;xuh vzw - (v n ohkv,) wujycn wv oa rat rcdv hratw rntb uhkga

,hcn tmha ournn rzdb uc ehusnvu iufbv inzvu ,gv tc eraf 'orc     
susha v,agb ',umrtv kf kg ifn rjtku ohrmn kf kg luknk ohruxtv
vgrp okja w,unukjw hsh kg - uktdk utcu urvhn tkpun iputcu ,ufrgnv
oheanv ra out,p g,pc rfzb 'wurcsh tua ,unkjuw (c h vhrfz) rntb ovhkga
rat 'vgrp xuf lu, kt vthrcv hbyen wcuczw kpba hsh kg vhv ubuug kf rat -
,t uk ru,pk ;t lanvcu rvuxv ,hcc ehsmv ;xuh og adphvk uk ord ,tz
ka uhruxhu uhbudh ,txk ;uxu .e ohak iuhkgv iumrc vkga vz gdrc v,gu 'unukj
;fh, - ',unukj ru,pk gsuhf ;xuh ka una ,t vgrp ,hcc ukgv 'ehsmv ;xuh
tkt 'lfc hs tku 'kusd sucfc vgrp hbpk uthcvk rucv in uvumrvu urvhn shnu
tkfv ,hc ka ohfuajv vhp,rnc cauhv scg u,ut vagb r,uhc rme inz rjtk

/wlknk vbanwv vagbu 'vfuknv ,dxpk ghdvk ushc vkgu vfz -
kt ostv ka uruutm kg ,jbun vsj crj ukhptu 'ihg ;rvf wv ,guah hf     
ohna h,ksa ostk uk vtrb ratf ;tu '(t h ,ufrc) ohnjrv in unmg gbnh
,nvn,nu veujr u,guahu 'utca ,nugkf oehr ohca uh,ukhp, 'usgc ohrudx
,hyrpv u,kutdk sguhnv inz ahu 'uhruxh kfk cume inz ah ohnac hf gsh 'tuck
hsdc ,t uk ohbhfn vrmu teg inzc vcrstu 'tuch tc vrvnc rat ,hkkfvu
hsh kg teuusa ehsmv ;xuhk vhv ratf 'iuaak ukct ,t ohfpvnu u,ufkn

/wvfukn r,f uk ub,huw rat sg ,udrsnv kfc vkg,b rvuxv ,hcc u,chah
////vvvvccccuuuuyyyy    vvvvmmmmggggcccc    uuuubbbbbbbbeeee,,,,uuuu    'vgrp ka uh,unukj ,t ru,pk ehsmv ;xuh ohhx ratf ift

hcdk ,ucuyu ,ukhgun ,umhg i,bu unmgn ;hxuv er 'sckc iur,pc rmgb tk
- rnthu lhrsha 'wofju iucb aht vgrp trh v,guw :vgrpk rnta unf 'sh,gv
cuyv iputc hutrf an,avk smhfu 'crv kuchvn i,hba crhnv ,t ehpvk lhtv
obxjtku rc rucmk 'ovhrjt ohtcv wcgrv ,ubawk vbfvf wgcuav ,ubawc r,uhc
ostk ubah ratfa 'kfav rxunu sunhk ubhbpk hrv /cr og ,uhjv ignk hutrf
ohrcsv ,ghshc hs tk 'wv ,sucgc uk khguvk kufh rat ohuxn lkvnu iuhgr

kcsh,gv kg ,umhg ,tav hsh kg tuvu 'vagnk urndku u,uagk lhrm tkt 'sc
- grv rmhv hf 'vagh rat vagnv ,tu vc lkh lrsv ,t uhsgm ,t ibf,ku ihfvk
'vru,c ,ughsh 'ohkgb ohdaun - oav ,sucg hbhbg wgsuhw ostva uk ghrpn tk
,t vagnk vfkv okug rutk thmuhau ubagha i,ub ubht lt 'vkhp,v ,uchaju
vgrpk ;xuh rnt rat hpf 'ubsnk vzk vmughv vmgvu lrsv /ohcuyv uh,ucajn
gcua ,uba uhvha tshrd oukjv ,ghshc hs tk rat 'oukjv iur,pk ;fh,u lunx

/tuck sh,gv kg cuajk - ,ucuy ,umhg uk ub,ha ohmguh ,jek uhkg tkt 'cgru
////uuuuaaaattttrrrrcccc    uuuuhhhhbbbbhhhhgggg    ooooffffjjjjvvvv    - 'ostu ost kf kmt lrsv tuv lfa ,gsk ostv kg orc

,t ohhngp vgrp okja vnc znrb vz rcs 'cgrv hba ohtc gcuav ,uba rjtk
rrugku ,ukdk - ubur,p oukjv omg 'ubsnkk 'ohyrpv ub,ab eraf oukjv u,ut
vz rcsa ,tz kg ubk znrn 'ohhngp oukjv ,ubav kgu 'cgrvu gcuav ,uba kg
',htkhg ohbp ,rtvc ufrs vrhtn ovc ohnh ah 'sjtu sjt kfc lhhau humn
kf ,cvkc hutrf ,hagb u,khp, 'vru,v ,sn,vu ,bcvc okutf ju,p uchk
ahdrnu uhbpk ou,ju ou,x kfv ung kc uatr ovc rat ohnh ah lt 'uh,unmg
,ucuyv ohbav lanc hf vmughv vmhg if kg 'ohekj ,urhe kg lkuvu dksnf
rat vrhnau euzhj hfrs uhbpk chmvk i,ht lrsc unmg ,t ihfh 'uhkg ,urcugv
,t kehbc rucgh lfcu ',ucuyv ohbav hrjt ohtcv ohrjt ohbnzc ubanah

/.rt vxfh laujv ovc ohbnzv
ohr,xunv ,usuebvu ohbnzv obhv uhhj ,rynu u,hkf, kf tkt sckc uz tk     
ub,bu ubhfv - ovhkt ohfurgu ohbfun uhvha vz lrumku 'wcgrv ,ubaw ohbufnv uk
ostv cuajh ktu 'lrsk vshm ovc ihfvk kfuh ignk wgcua ,ubaw osuen uhbpk
hf 'gcuav ,uban ,urtvv ,t rufzh ztu vsucgc khj,h zt cgrv ,uba tucca
ivhrjt cgr hba gca uneu :oukjv iur,pc rntbf hrndk jfah thvv cuyv
scf�hf if�hrjt tuvv cgrv hbpn .rtc gcav gsuh�tku ///gcav�kf jfabu
tuv lfw :(t erp 'vcr) uvhkt hcs tb, rpxc t,ht ratfu '(tk k) stn tuv

/wvcuy ouh jfan vgr ouh 'vgr ouh jfan vcuy ouh ost ka u,sn
vhkg ka cmnc tuvu uk lkuv kfva vgac teuus ostv kg kyun if kg    
ihfvk ck ,,k uhkg 'vcuy vgau jur ,rue ovc aha ohbnz 'vcvt ka ohnhu
ohrcugv ,ucuyv ,ugavn ,ubvk rtah ovhsh kga kuche hkf unmgk ,uagku
;xuh rnt rat hpf 'uhsgm ,t ibf,hu tuck sh,gv skubv ,t ovc vtrh - uhkg
ohbav kft kf ,t umcehu 'gcav hba gcac ohrmn .rt ,t anju :vgrp kt
hba gcak iusepk kftv vhvu 'urnau kft rc�urcmhu vktv ,tcv ,ucyv
ohfuajv ohbnzu cgrv ,ubac ;t gcuak vfzh vz hsh kgu '(uk-sk) cgrv
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R’ Meir Premishlaner zt”l would say:

     “wohnh ohh,ba .en hvhuw - Sometimes a person comes to ‘the end’ of his years, the conclusion of his life, and, from the

proper perspective, he finds that he only really lived for two years - he was asleep the rest of the time!”

R’ Moshe Sherer zt”l (President of Agudath Israel) would say:

    “The battle of Chanukah, although blessed with temporary victory in the days of the Chashmonaim, never really

ended - it continues to this very day. It was essentially a struggle against the forces that had set as their goal to assimilate

the Jewish masses by subterfuge and internal subversion. Thus, we find no specific command of simcha on Chanukah

since this battle to confuse and betray true Judaism still rages in our times, and while engulfed in the smoke of battle,

one does not pause to rejoice. In such a continuing crisis, one must concentrate with greater vigor towards the Geulah

goal: total Torah commitment must replace tokenism; complete consecration must replace crippling compromise.”

A Wise Man would say: “May your choices reflect your hopes, not your fears.”  
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Visiting a Choleh Over the Phone - Niddah 66a
The Gemara says a grumn should inform people that he is need of a
vtupr so that people will pray for his recovery. This concept is brought
in ohkuj ruehc wkv (v"ka) by the Tur and Beis Yosef, who quote the
Ramban, that the purpose of visiting a sick person is to help him with
his needs and to see him in his misery which will arouse the visitor to
pray for him. The Ramban says that anyone who does not pray for a
patient’s speedy recovery has not fulfilled the mitzvah of Bikur Cholim.

Rav Moshe zt”l (dfr:t s"uh n"dt) discusses whether one can fulfill this
mitzvah over the phone. He explains that while one can’t complete all
the obligations listed above, he should still make the call and at least
be ohhen what he can. But if Tefillah on behalf of a choleh seems to be
the most important aspect, why isn’t talking to a choleh on the phone
enough to elicit prayers on his behalf? Rav Moshe explains that seeing
the choleh in person will help us pray harder for him. Also, since the
vbhfa is present by the choleh, it could be received better there.
Ultimately, says R’ Moshe, if one can visit the choleh in person, he

should, as that would be completing the mitzvah in its entirety.
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         A SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHAA SERIES IN HALACHA
                            LIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAYLIVING A “TORAH” DAY
"okuf sdbf vru, sunk,u" - The Greatest Mitzvah of All (155)
Woman Learning Torah: Introduction. Many have asked if
women should, could, or must learn Torah? To answer this in

detail, we need to differentiate between different parts of the
Torah. We also have to understand different periods in Jewish
history. There were periods when the learning of certain portions
of Torah was not such a “must” because the Jewish home, with its
strong traditions, provided all of what a woman needed to know.
But as time went on and the Golus got darker, Gedolim

recommended certain changes. The need to create female teachers
who are fluent in Torah topics is also a factor to consider.
The Sources. From the posuk (1) “V’limadetem osom es bneichem

- and you shall teach them (words of Torah) to your  sons,” the
Gemara (2) learns that a father is not obligated to teach his daughter
Torah. Not only is he not obligated to teach her, Chazal tell us (3)

that one who teaches Torah to his daughters is as if he is teaching
them “Tiphles” (,kp,). There are two explanations to the word
“Tiphles.” Some say it means emptiness, while others explain it
means shrewdness and trickery. Either way, it seems that learning
Torah is undesirable for girls and ladies. The Shulchan Aruch (4)

explains the reason is because most ladies do not have the serious-
ness required for Torah study. They will usually misunderstand
the text and come out with “empty” understandings. 
Difference Between the Written Torah and the Oral Torah.
The Shulchan Aruch (5) (as explained by the Taz 4) continues
and rules that only with regard to the Oral Torah - Mishnayos
and Gemara - is it like teaching emptiness, however, learning
the posukim, stories and mitzvos in Chumash and Tanach, in a
basic form, is desirable. However, if one teaches it in depth and
with meforshim, it is not desirable, but still not like teaching her
Tiphles - emptiness, like Torah Shebaal Peh. 
Exceptions In History. There were certain exceptions where
only a small handful of talented ladies actually learned, taught

t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn       
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

and ruled on questions of Torah Shebaal Peh. A few examples: In
Pesachim (6), it says that Bruria, the wife of Rav Meir, learned 300
halachos from 300 chachamim in one day. In Bava Basra (7), the
Gemara says that the daughters of Tzelofchad were wise enough to
make their own derashos on the Torah. The Tashbatz (8) quotes
from one Rebbetzin an answer on a question from Tosfos. The
Maharshal (9) writes that a certain talented lady even opened a
yeshivah where she taught talmidim in a Tzniusdika fashion. The
Chavos Yair in his introduction writes that his grandmother
Chava (who his sefer is named after) would argue with Meforshei
HaMedrash, and was usually correct. The Rav Poalim (10) brings
that his Grandmother would learn 18 perakim of Mishnayos daily.
However, it is important to note that these ladies were exceptions
to the rule of the Shulchan Aruch. For everyone else, it is not wise
to teach girls and ladies Torah Shebaal Peh. To be continued ....
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6th Night - Simcha. You can have everything in life and
still be sad. Therefore, pray for joy and happiness in your
life and your family’s life. 
7th Night - Happy and peaceful Shabbos – singing zemiros
and Divrei Torah at your Shabbos Seuda. Shabbos is the
source of all beracha. 

    The posuk says that as soon as the time arrived for
Yosef HaTzaddik to be redeemed, he was summarily rushed
from the jail, cleaned up and presented before Pharaoh.
Chazal say the same will be true when Moshiach arrives. It
will take place “K’heref Ayin” - in the blink of an eye. 
    In Parshas Vayeshev, we learned that Yosef performed
an act of kindness which served as the catalyst for his
redemption. We, too, have an opportunity to help bring
about our ultimate geula, which I will bez”H get to shortly.
    Yosef was falsely accused and thrown in jail. The posuk
says that Yosef saw that Pharoah’s imprisoned servants were
depressed. He asked them if all was well. They proceeded to
recount their dreams to him which led to his own salvation.
But what, exactly, was the root cause of this yeshua?
    The answer is that Yosef saw another human being
looking troubled, and though he too was in prison and
facing his own crisis, he made the Herculean effort to
empathize with him. That is a trigger for geula! 

    One of the major themes of the prophecies of Zechariah
HaNavi was to encourage Malchus Yehudah to rebuild the
Bais HaMikdash that had been destroyed by the
Babylonians. In the Haftorah for Shabbos Chanukah,
Zechariah was shown a rather peculiar vision. The
venerable Yehoshua Kohen Gadol was seen sitting
bedecked in “dirty clothes” which Chazal explain was a
reference to the fact that he hadn’t fully admonished his
children who were straying from the proper path. Then
Zechariah saw a seven-branched menorah, above which
was a large oil container with seven pipes feeding olive oil
to each of the seven lamps of the menorah. The hovering
angel explained that this menorah was a direct message
from Hashem to Zerubavel (who was deeply involved in
the rebuilding of the second Temple) that “not by strength
or by might, (will it be built) but only with My spirit.” 
   Although it is quite fascinating and intriguing to hear
about these two visions of Zechariah, for what purpose did
Chazal feel it was necessary to combine these two
(seemingly unconnected) visions, and have them read
together on Shabbos Chanukah?
   R’ Yosef Shalom Elyashiv zt”l explains that unlike other

8th Night - Zos Chanukah. This night is mesugal, an
auspicious time to pray for barren women. The number 8 is
above nature, and it is a powerful day to pray for Hashem to
effect salvation above and beyond the natural order. 
     The Kedushas Levi adds that if you are planning to start
something new, start it on Chanukah and it will be blessed.

     Similarly, in the story of Purim, we find this same
concept. Mordechai HaTzaddik would come to the palace
daily, “L’daas es sh’lom Esther - to check on Esther’s
welfare” - to see how she was faring as the lone Jewess in a
palace full of of Goyim. Haman became infuriated at
Mordechai’s refusal to bow down to him. He wanted him
hanged. Mordechai, who had overheard and reported the plot
of Bigsan and Seresh was chronicled in the Sefer
Hazichronos of Achashveirosh. By being rewarded for saving
the king, this led to Haman’s demise, thus saving the Jews
of Persia. How did this all come about? It all arose because
Mordechai was “checking on Esther’s welfare” - because he
was caring for another person’s well-being. By being
concerned for others, we do indeed bring about redemption.
     So if we want to hasten the arrival of Moshiach, or at
least earn a zechus for our own personal salvation, let’s
make it our business to care for the good of a friend,
neighbor, or even a stranger in need.

instances in history where Jews were killed for the mere
crime of being Jewish, the Greeks had no intention of
racking up the body count. Rather, they tried as hard as
possible to convert the Jews to their Hellenistic ways but
were forced to go to war when the Jews fought back. Thus,
the message of Matisyahu Kohen Gadol and the
Chashmonaim was that Jews are a self-reliant nation which
has no need for outside influences. Furthermore, throughout
the generations, Jews always stepped up to sacrifice their
lives for their beliefs. This fueled the gentile’s hatred to
commit massacre after massacre in the vain hope of finally
eradicating the only true religion in the world - Judaism.
   With this in mind, one can understand the connection
between the two visions of Zechariah HaNavi. The first
vision of Yehoshua Kohen Gadol’s dirty clothes as a result
of his lack of discipline to his children, and the second
vision of the Menorah’s complete self-supporting system
with a reservoir, tubes to bring it oil, and two olive trees to
bear olives, drives home the message of Chanukah that
Matisyahu worked so hard to convey - the Jewish people
are a self-dependent nation which enables us to stay true to
our heritage, and to Hashem and His Torah.
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kusd asj rutu ,ugpav ,jek sjtu sjt kf kfub ovnu 'ohrhtnv vfubjv
/vagnv ,tu lrsv ,t ubk rhtvk vbav kf lank

trpg keahnk trsvn te ,uvs t,,ht thvv /ohpaf ukhptu :tbhbj hcr rnt
sug iht 'lh,khn tghh,xn tk 'hkuea :vk rnt 'tbhbj hcrs vhgrf vh,u,n
vrhzd iht ota u,gsn tka rnukf 'usckn sug iht" h"arpu /f"g '"ch,f usckn
sjp oua vhv tk j"rs 'wndv hrcsc rtucnu /k"fg '"ostk uk ihghrn iht uhbpkn
oua ihtu '"usckn sug ihts" gsh tuvs 'uk ,uagk vat v,ut vmra vnn kkf

/ohhgcy kg ,ujufc ukhpt - usckn kkf okugc jf
vhv ohbuhv og ohtbnajv ,njknv ka iujmb rehgs 'vz kg ;hxuvk ahu     
htbunaj hbvfa" wf (v"mr whx) ovrct idnv 'vbvs /jf lv ovk aha ouan

ntrha" tuv vz runzns 'vzc ruthcvu /"ujmbu vnjknc iuhkg r,xc cauh runzn ur
uk vxjn v"ceva 'v"cevc ubujyc vku,a hn kg hrhht runznv kfu '"ohgdp ka
vnf sdbf rzgktu htbunaj hbc c"h v,hv vnjknvu /okugca vgr rcs kfn
vnf sdbf jmbh ohabt d"hs rnuk okugc sm oua iht gcyv lrs hp kgu ',uccr
ufkv er 'osh omugu ojf ouan v,hv tk vnjknv jmbk sm rehg f"gu /,uccr
ubhcv htbunajva ouan er tuv 'vz kfu /vnjknv jmbha v"cevc rund iujycc

/v"cev ka iumrc huk, kfv er 'gcyv lrsc kkf jf oua tfhks
vfubj ,urb ,eksv rjt rnuk 'i"cnrv oac vkudxv cyhhv icun 'k"bv hpku     
vkudx tuvu '"wudu iuhkg r,xc cauh" runzn og "wudu ogub hvhu" ohngp gca
ubujyuc vku,a hnc hrhht runznv kfs 'vzc ruthcvu /vbav ,unh kf vrhnak
/okugca vgr rcs kfn u,ut ihdnu 'uk vxjn tuv v"cev 'u,ut khmha 'v"cevc
tk f"gu 'uckc oheuxpv ,t ouak ostv lhrm er 'tnkgc vrhntc hs tk f"tu
ov ohrcsv 'ohngp vnf h"g ers 'ohngp wz lhrm tkt 'sjt ogp er vrhntc hs

 c,fa '"usckn sug iht" ka vkudxv uvzu /vbav kfk uckc ohguceoooohhhhhhhhjjjjvvvv    aaaappppbbbbvvvv
ohektv tuv wv tkv rntk uckc gcue ostvaf" 'k"zu (c"h erp 'wd rga)
er tkn kfvu kkf ,unkugv kfu okugc jf oua lrc,h usckn sug ihtu h,ntv
jf oua kg kkf jhdan ubhtu rund kuyhc uckc kycnu /a",h yuapv u,usjt
tuv ehpxh if /v"c shjh iustk er u,cajn rvuy ecsnu scganu /okugc iumru
ukfuh tka okugca ,ubumrvu ,ujfv kf uhkgn ukyc,h tkhnna ushc wc,h
oua ihts 'vfubj ka cuy ouhn trub sunhk uvzu /k"fg '"kkf rcs oua uk kugpk
tuv kfvu 'gcyv ,dvbvc kkf jf oua ihtu 'okugvc jf ouak kkfu kkf jf
ihtu 'ujycn uk vagb v"cev 'v"cevc jyucu unmg ecsna hnu /v"cev ,dvbvc

!uhkg yukak kufh gr oua
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     Many kinds of people pray at the Kosel Hamaaravi - the
Western Wall, not only Jews. One morning, while minyanim
for Shacharis were ongoing, a mother and her young son
stood by the Wall. They were quite obviously secular
American Jews and the woman was trying to explain to her
son where he is. She told him that this is the holiest place in
the world, and that one can ask G-d for anything at all here.
She showed him all the kvitlach in the wall and asked him if
he wanted to write a request to G-d and stick it into the wall. 
     He was very excited and she handed him a piece of
paper that she ripped out of a small pad, and a pencil. He
bent down on the  floor and put the paper on a chair so that

/wcr og ,uhjvw ignk uhkg ohrcuga
hnh - ubhkg ohtcv ohnhv ,trek ubnmg ,t ihfvk vfzba lrc,h oav i,h     

     i wue oxrupnu gus;;;;xxxxuuuuhhhh    ,,,,hhhhccccvvvv    iiiirrrrnnnniuhfs ohnh vbna ugce vnks" (g"r, whxc) 
vgcac tkt xbv vagb tka tmnbu ,jt vkhk ehksvk hsf uc vhv lpca inas
vrubnc ohb,ub uhv vkhk kfcu ohekj vbnak lpca ina uekhja '.rh,u /,ukhk
'.rh, sugu /xb vagb ,ukhkv kfca tmnbu reucv sg ekus vhvu sjt ekj
xbv rfhbu vkj,cf tkn lpv rtab rughaf vrubnv ,urbc ina ub,ba rjtka
kf ueksu ,urbc inav kf ub,b iuatr khkca '.rh, sugu /vbuatrv vkhkc ;t

/s",fg '"vkhku vkhk kfc ifu ina ohtkn ,urbv utmn reuccu vkhkv
,t vbgt hbt od f"gu 'vfc vzu vfc vz w,k ohcr vhc uas rcf uz thaueu     
kg sxuhn okuff ocur 'k"z ubh,ucr umrh,a ohmurh,v kf ihc 'vbv /h"vzgc hekj
/ohnh wzk er tku ohnh wjk xbv vhva jhfuvk ohbput thmnvk ujrya 'sjt suxh
tfht n"n 'ohnh wzk er 'ohnh wjk xb oua vhv tka odva 'rnuk rhpa rapt lt

/,"hvzgc rtcba unf 'ohnh wjk vfubj gcuek ,rjt vchx
 hrcs thv oxrupn     iiii""""ccccnnnnrrrrvvvvohnxrupnv ohkusdv ohxbv inu" :(tc wrp ;ux) 

van ,ru,c ekj ostk ihta 'vkf vru,v suxh ova ohr,xbv ohxbc vsun ost
ka udvbnu gcy ovc iht ohxb okfa ubhrenu ubhrcs kfc ihntba sg ubhcr
hshk tck tuv ohukhd ohxb kf ,hkf,a 'wev uhrcsn rtucnu /k"fg '"okug
,dvbv unf ann tuv 'gcyv ,dvbv kf ubhhvs - ohr,xbv ohxbv kfa 'vrfvv
kf vtur ihgv ihta ohrcs ov ohxbs er 'ovhbhc kkfu kkf n"b oua ihtu /xbv
hnu 'v"cev ,dvbvn ov ukuf kct /,utrk ohkdrun ubta ohrcs ov gcyu vga

!ubhcr van ,ru,c ekj uk iht 'vzc ihntn ubhta
wz er xbv vhva ;t 'ohnh wj vfubj ka y"uhv k"zj ugce hfv ouana vtrbu     
,dvbv hbhbg kg od "vsun" ,uhvk 'tuv ohxhb hagn kf ,hkf,s iuhfs /ohnh
ubh,uctk uagba ohxhbv kg - ann z"g sxuhn vfubj ka y"uhv hrvu 'gcyv
kkvku ,usuvk vfubj hnh wzv sckc sjuhn sjt ouh gucek k"zj utr 'ovv ohnhc
ohxbv kg er tk ohkkvnu ohsun ubta ',uruvk 'kusdv una ,t rtpku jcak
,uhvk 'vfubj ka y"uhv ,hkf, uvzu /okugca gcyv hbhbg kf kg od tkt 'ohukhd
ihts 'gcyv ,dvbv yrpcu 'v"cev ,dvbv ukuf tuv okugv ,dvbv kfs rhfn

/ovc ostv khdr rcf gcy hbhbg kfs 'vdhvbn v"ceva aujc ostv
jf oua ihtu 'gcyk xb ihc eukhj oua ihts vrfv hshk tc ostvaf vbvu     
kgn vucd vdrsk tuck kufh zt 'v"cev ,dvbv tuv kfv er 'gcyv ,dvbvc kkf
- usckn sug iht" :(c"g 'wz ihkuj) wndc ubhmna unf '"usckn sug iht" :ka vucd

         

FROM THE WELLSPRINGS OF     FROM THE WELLSPRINGS OF     FROM THE WELLSPRINGS OF     FROM THE WELLSPRINGS OF      
R’ GUTTMAN R’ GUTTMAN R’ GUTTMAN R’ GUTTMAN -  RAMAT SHLOMO     RAMAT SHLOMO     RAMAT SHLOMO     RAMAT SHLOMO    

he could write. He thought for less than a few seconds and
then said, “Mommy, how do you spell G-d?” She told him
and he wrote. “Mommy, how do you spell please?” Again
she spelled it out for him. He continued to ask her each
word ... ”How do you spell Make ... Me ...” 
     People began to stare and many wondered what this cute
little boy was going to ask for at this very auspicious
moment, the very moment he stood at the holiest place in
the world and could ask Hashem for whatever he wanted. 
     Then he said, “Mommy, how do you spell RICH?” She
told him, he wrote it carefully on the paper, then folded it up
and ran to find a place in the Wall with the hope and belief



                                                                                                                                                                                                                    

llllyyyynnnn: It was well known that one of the things that Maran R’ Elazar Menachem Mann Shach zt”l was very makpid about
was that a chosson should have a “shomer” a protective guard accompanying him wherever he went, from at least after he
received his aliya, the Shabbos before his wedding. He explained the reason why he was so stringent on this practice.
     R’ Shach recalled that when he was a bochur learning in Lithuania, he was once a guest at a wedding. In the middle of
the wedding seudah, the chosson stepped outside for a moment in order to use the restroom (there was an out-house as the
hall did not have indoor plumbing). Some time went by and people realized that the chosson hadn’t returned. A few went
outside to look for the chosson, and they found him lying in a deep ditch, groaning incoherently in pain. Apparently he had
fallen into the pit sight unseen and hit his head quite significantly that he could not even recall how he got there.
     The father of the kallah came running outside and rather than feel sorry for the groom who was injured and in pain, he
began screaming that there is something wrong with the boy and had his daughter known about this, she never would have
gone through with the marriage. Obviously, said the worked-up father of the bride, there is some sort of “bad mazel” here
and this is grounds for a divorce. He insisted that his daughter must be allowed to break off the marriage.
     An urgent query was sent to R’ Chaim Ozer Grodzensky zt”l, the Posek Hador, about the state of this marriage. R’
Chaim Ozer answered immediately, “There is no ‘bad mazel’ here or any sort of negative ‘siman.’ Chazal tell us: (:sb ,ufrc)
that three people need protection (runha): a sick person, a chosson and a kallah. If the chosson wasn’t being watched, then

  

 //// iuxt ubtreh ip rnt hf uhjt ,t cegh jka tk ;xuh hjt ihnhbc ,tu(s-cn)

 /// rthv kg sng vbvu okuj vgrpu ohnh ohh,ba .en hvhu(t-tn)

     Parshas Mikeitz begins with the dreams of Pharaoh,
which neither he nor his astrologers could interpret
satisfactorily. It is interesting that they disturbed Pharaoh so
intensely that “his spirit was troubled.” Why should he
have been troubled by the antics of cows and ears of corn? 
     R’ Moshe Weinberger shlit’a (Sparks from the Fire)
explains that the Egyptian empire based its supremacy on
physical might, material resources and intellectual superiority.
The strong ruled over the weak, the rich over the poor and
their knowledge of sorcery enabled them to overwhelm those
un-versed in the occult. Those dreams, however, told a
different story. In this vision, he was shown the exact opposite
- strong, fat cows being swallowed by physically inferior
ones, well-nourished corn falling prey to thin, feeble ones. For
Pharaoh this presented a new and disturbing concept. It
appeared to indicate that a kingdom based on brute force and
material ascendancy is not secure. It can be vanquished and
even obliterated by frailer opponents who are able to draw
upon a mysterious source of strength as yet unknown to
Pharaoh, and it was a shattering thought. His wise men were
just as puzzled because they shared his secular outlook. 
    It was left, therefore, to Yosef HaTzaddik to disclose this
hidden source. There exists a Divine authority, Creator of
the world, who directs the destiny of mankind, and even the
strongest are powerless to oppose His will.
        Invariably, Chanukah falls during the week of Mikeitz
and it testifies to the same fact. When Jews faced the mighty
Greeks, the numerous were defeated by the few and the
strong were overcome by the weak. When Hashem sees fit,
matter crumbles before spirit and normal laws of nature give

way to the supernatural force of the Creator (Kochvei Asher). 
   What is true on a national level is equally valid for every
individual. It is not paradoxical to assert that the real
strength of a Yid lies in the knowledge of his weakness! The
more we recognize our human frailty and the need to
depend on Hashem for literally everything, the more we will
prosper. This belief is the cornerstone of Yiddishkeit, and
those who deny it do so at their peril.

 //// ov asue ukkv ,urbv vfubj hnh ,buna kfu(veksv rsx)
       The Kedushas Levi, R’ Levi Yitzchok of Berditchev
zt”l says that each night of Chanukah is mesugal, an
auspicious time, for various things to daven for: 
1st Night - Not to be lonely or depressed. A bitter, unhappy
Yid once came to the Apta Rov zt”l, and complained that he
was suffering from severe depression. The Rebbe told him
to stare at the Chanukah licht while they are burning. The
Yid obeyed, and was cured. 
2nd Night - Shidduchim, Shalom Bayis, to find your
marriage partner and marital peace. 
3rd Night - Good children, happy and healthy children. (The
Chasam Sofer zt”l says when you cry for your children in
front of the candles you can be sure your tefillos are answered.)
4th Night - The four Imahos - Matriarchs. Have in mind to
be a healthy and wholesome woman/mother in the four
walls of your home, of true essence
5th Night - Chamisha Chumshei Torah. The Five books of
Torah. One should daven for Torah knowledge and that
your husband should be a Talmid Chacham, as well as your
children. By the 5th night, more of the menorah is lit up
than not. Pray for more light in your life, for clarity.
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that G-d will surely answer his prayer.
     The Medrash tells us that the first words in the Torah
allude to all the future exiles and suffering of our people at
the hands of our enemies. This is also the secret to our
survival. It says, “Breishis bara Elokim es Hashomayim v’es
Haaretz. V’haaretz haysa sohu vavohu v’choshech al pnei
tehom...” Tohu is Bavel, Vavohu is Madai, V’choshech is
Yavan, Al Pnei Tehom is Edom. These are the four galuyos
that span our history and describe our people’s affliction. 
    How are we expected to survive under the oppression
and torture of all our enemies? The Torah tells us,
“Vayomer Elokim…Yehi OHR” - And Hashem said, “Let
there be light.” LIGHT. This is the antidote for all of our
problems. This is the Refuah before the Makah. This great
light will sustain our people until the end of days. 
     If you count starting from the first word in the Torah,
the word OHR is number 25. This is alluding to Chanukah,
the 25th day of Kislev This special holy light that was
created at this time lasted for 36 hours until Hashem
decided that it was too great and powerful for this world so
He hid it away for tzaddikim for future times. There are 36
hidden tzaddikim upon whom the world stands, and there
are 36 times in the Torah that it says the word OHR. On
Chanukah we light a total of 36 candles alluding to the light
of Chanukah that comes down to the world through our
little lichtalach that contain in them the Ohr Haganuz, that
special holy light that Hashem put away for the tzaddikim. 
     Once a year, for 8 straight days, we have a chance to tap
into that awesome light. As we sit by our candles, we are
supposed to daven. We are told that if we stare at those
flickering flames it will make us wise. It is the power of the
light. This holy light can be caught and applied to our lives
as Jews. We speak about the light of Shabbos, the light of
Torah, the light of Yerushalayim and the light of Moshiach.

We use light synonymously with ruchniyus. Anything that is
connected to spirituality has sparks of kedusha. And anything
that takes us away from Hashem is filled with darkness. 
     This world is called an olam hafuch, an upside down
world, because unfortunately so many are drowning in
darkness, thinking that they are in the limelight. The glittering
lights of Times Square, the “lights, camera, action” of
Hollywood, and the glamour and glitter of a secular life
where the greatest aspiration of young and old alike is, “G-d
make me rich” is steeped in complete darkness, devoid of
true meaning, purpose and connection to Hashem. 
     The ladies in Meah Shearim with the black tichels, and
the men with the black hats, black beards, black coats and
black shoes, who are running to learn Torah in the Beis
Medrash are radiating true light. These people actually light
up the world with their Torah and mitzvos. 
     Being ENLIGHTENED means living with the true
Source of Light which is Hashem. The Greeks tried to
darken our lives, not by killing us physically, but by making
us live without light, without Torah and mitzvos, devoid of
all spirituality. Chanukah is when we celebrate the victory
of ruchniyus over gashmiyus. That tiny flask of oil lasted for
eight days. It was supernatural. It was the light of
Chanukah, the Ohr Haganuz that comes into this world on
this special holiday to remind us what we are living for. 
     Let us grab onto this light, daven by the Chanukah licht,
cry, and beg Hashem to help us navigate through this long
and tortuous exile. To send us this light that was created in
the very beginning of time to shine the way through this
dark and materialistic world. This light of Chanukah is
Hashem’s gift to us so that we could remain strong and true
to our spiritual selves. May we all learn to tap into this great
Chanukah light and may we all be zoche soon to the light of
Moshiach tzidkeinu, bimhaira biyameinu amen.










































cascading down the pavement, and the little boy heaving as he sat hunched over the broken shards of glass.
     “I bent down to the boy and said, ‘Come, I will buy you a new jug of oil. Don’t worry, your father will not be upset at
you.’ I took him by the hand and we walked into the nearest store where I purchased the largest jug of pure olive oil and
handed it to the gratified and smiling boy. He couldn’t believe his good fortune, thanking me again and again, and he ran
home, taking extra precaution not to make the same mistake again.
     “As I watched the boy run off, a shudder passed through me. Tonight is Chanukah! I hadn’t even known it was
Chanukah! How removed I had become from religion that I didn’t even know the Jewish calendar and when the holidays
were! I broke out in a cold sweat as I repeated the little boy’s words over and over in my mind: ‘What will I tell my
father?’ Indeed, what will I tell my Father in Heaven? What happened to me all these years that I so completely lost my
way that I had no idea it was Chanukah? How low had I fallen? What type of Jew was I? What will I say to my Father
when He will ask me what has become of me? 
     “With a heavy heart, I walked back to the street corner where I had seen the little boy and found the shards of glass just
as I had left them. Gingerly, I picked them up and brought them back to my palatial mansion, but all I could think about
was one thing: Tonight is Chanukah! Tonight I must light the Chanukah menorah!
     “With my speechless wife and children looking on, I found a menorah and lit a candle. I even remembered the beracha
to make. The next seven nights, I continued to add a candle each night and I lit the entire Chanukah menorah with a
mixture of joy tinged with regret, as well as pride in my newfound Jewishness. That little flame ignited the fire in my heart
and I am happy to say, today, my entire family is fully observant in mitzvos.
     “All thanks to a few broken shards of glass .....”
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      Osin thought it over and promptly the confiscated menorah appeared from his desk. He summoned Gavriliuk, who was on
duty in the office, to bring in a large candle. “I need eight candles,” I said. (In fact I needed nine, but when it came to Jewish
rituals I was still a novice.) Gavriliuk took out a knife and began to cut the candle into several smaller ones. But apparently the
knife was too dull. So Osin himself took out a handsome inlaid pocketknife and deftly cut me eight candles.
   “During the prayer you must stand with your head covered and at the end say ‘Amen.’” He put on his major’s hat and stood.
     I lit the candles and recited my own prayer in Hebrew, which went something like this: “Blessed are You, G-d, for
allowing me to rejoice on this day of Chanukah, the holiday of our liberation, the holiday of our return to the way of our
fathers. Blessed are You, G-d, for allowing me to light these candles. May you allow me to light the Chanukah candles many
times in your city, Jerusalem, with my wife, Avital, and my family and friends.”
   This time, however, inspired by the sight of Osin standing meekly at attention, I added in Hebrew: “And may the day come
when all our enemies, who today are planning our destruction, will stand before us and hear our prayers and say ‘Amen.’”
     “Amen,” Osin echoed back. He sighed with relief, sat down and removed his hat. For some time we looked silently at the
burning candles. They quickly melted, and the hot wax was spread pleasantly over the glass surface of the table. It was a
surreal moment and then, Osin caught himself, summoned Gavriliuk, and brusquely ordered him to clean it up. I returned to
the barracks in a state of elation, and our kibbutz made tea and merrily celebrated the end of Chanukah. Naturally, I told them
about Osin’s “conversion,” and it soon became the talk of the camp. I realized that revenge was inevitable, but I also knew
they had plenty of other reasons to punish me. (Excerpted from Anatoli Sharansky’s book, Fear No Evil)

 //// ohbbru rha ugce vbuna hnh vbhc hbc ohbauak xb vagb ohbebe r,ubnu(rum zugn)
    A Gabbai Tzedakah was traveling through Europe collecting money for various Tzedakah functions. In Italy, he made
arrangements to sleep at the home of a rich patron who always contributed generously to his causes. He had never seen the
man’s home before and the moment he entered the palatial estate, he was struck by the opulence that surrounded him.
Inside the home he walked from room to room gazing at the elegant furniture, regal furnishings and the sheer size of the
rooms. Suddenly, he looked at the silver display closet and stopped. There on an ornate lucite shelf, perched next to a
number of elaborate silver menorahs, was a few shards of broken glass. Before he could even ask, the wealthy patron
smiled and said, “You must be wondering why I have pieces of glass in my Vitrina (Italian for showcase). Well, to tell you
the truth, I owe my entire existence to that glass!”
    This Gabbai got around and knew a good story coming when he heard one. The Italian magnate gazed wistfully at the
showcase and began his story. “I grew up in Holland and my family sent me to a local yeshivah there until I was eighteen
years old. I never knew anything else and I thought that my life would never extend past the boundaries of the
Netherlands. But then, a letter arrived from my Grandpa in Italy. He owned and ran a store and as he was getting older, he
needed some help. He asked if I can come and work in the store and help him out. I jumped at the chance to get out and I
lived by my Grandparents and worked day and night in the store. We were religious Jews and I made an effort to daven
with a minyan three times a day and learn some Torah.
     “Right from the start, I found my passion in selling products. I didn’t just help my Grandpa, I increased the revenue and
profits immeasurably. Soon, I was looking to open another branch of the store, and after that, even more branches.
Business wasn’t good - it was great - and we did very well. And that’s when the problems began ....
     “The Yetzer Hara is very smart, and also very patient. He knew how to get me to decline my religious observance. At
first, I missed a Maariv in shul because I couldn’t leave the store. Then, I gave up Maariv altogether as I was too busy at
that time. Shacharis and Mincha soon followed, Shabbos came next, and my learning was a thing of the past too. It wasn’t
long before I really wasn’t keeping any mitzvos at all. I got married and started a family, but we were not the slightest bit
religious. And yet, at the same time, I was becoming richer and richer! Life was good, or so I thought!
     “Things might have stayed this way if not for the ‘event’ that changed my life. 
     “One afternoon in December, I was walking down the street when I heard a commotion up ahead. As I got closer, I saw
a group of children, they looked like Jewish kids, standing over one boy who was crying uncontrollably. The boy kept
moaning, ‘Oiy, I am in such trouble! What will I tell my father?’ 
     “I asked the little boy on the ground what had happened but he was too distraught to talk to me. He just kept repeating,
‘What will I tell my father?’ over and over again. I turned to another boy who explained to me that this child was from a
poor family and his father had given him just enough money to go to the store and buy special olive oil in order to light the
Chanukah menorah. His father had warned him to be careful as this was all they had and he should come straight home
with the oil jar. But kids are kids and as he was carrying the glass jug, he stopped to play for a minute with his friends and
suddenly, he dropped the oil and it smashed into pieces all over the street! I looked down and saw a golden stream of oil

of course, something bad could happen. This terrible fall that occurred to the chosson has nothing to do with bad mazel or
simanim - it is a result of not following the words of Chazal. This tragedy could have been avoided if they had simply
followed the words of the Gemara, and kept better watch over the chosson!”  
llllyyyynnnnpppp: Yaakov Avinu was afraid to send his youngest son Binyamin with the rest of his brothers down to Egypt, for he
feared that perhaps misfortune will occur. Rashi asks: “And at home misfortune cannot occur? Rather Yaakov was
concerned that bad things can happen while one is traveling. As Rav Elazar ben Yaakov says, from here we see that the
Satan is looking to prosecute (cause harm) during dangerous times (like when one is traveling).” A person must be on
guard lest bad things happen to him, and especially when our Sages tell us that certain people and certain places and
certain times are considered “dangerous,” we must listen and protect ourselves to the best of our ability. Not doing so is
not a result of bad luck, but rather a result of not heeding the words of the Sages and the dinim of the Torah.                          

 //// vfubj ka rb ehksvk ubumu uh,umnc ubase rat v"nt wv v,t lurc(,urb ,eksv rsx)
     Natan (Anatoli) Sharansky was arrested in 1977 for his activism, his insistence on the right of Russian Jews to make
aliyah to Israel. However he was accused of the much more serious crime of treason, for spying for the United States. He sat
in prison from 1977 to 1986 including eight years in a Soviet prison camp in Siberia. After continuous public protest in the
West, spear-headed by his wife Avital, Natan Sharansky was released in a spy exchange between the US and the USSR in
1986. After making aliyah and establishing a Russian immigrant party in 1996, he became Israeli Minister of Industry and
Trade and later of the Interior. His memoirs of the Soviet period are filled with sparkling anecdotes about the power of the
few against the many, the power that derives from “fearing no evil” and laughing in the face of oppression. The phrase, “fear
no evil,” is taken from the little Sefer Tehillim, which he carried with him through his long imprisonment.
    The holiday of Chanukah was approaching. At the time, I was the only Jew in the prison zone, but when I explained that
Chanukah was a holiday of national freedom, of returning to one’s own culture in the face of forced assimilation, my friends
in our “kibbutz” decided to celebrate it with me. They even made me a wooden menorah, decorated it, and found some
candles. In the evening, I lit the first candle and recited a prayer that I had composed for this occasion. Tea was poured, and I
began to describe the heroic struggle of the Maccabees to save their people from slavery. For each zek (a prisoner in the
Soviet Gulag) who was listening, this story had its own personal meaning. At one point the duty officer appeared in the
barracks. He made a list of all those present, but did not interfere.
    On each of the subsequent evenings of Chanukah I took out my menorah, lit the candles, and recited the appropriate
blessing. Then I blew out the candles, as I didn’t have any extras. Gavriliuk, the collaborator whose bunk was across from
mine, watched and occasionally grumbled, “Look at him, he made himself a synagogue. And what if there’s a fire?”
    On the sixth night of Chanukah the authorities suddenly confiscated my menorah with all my candles. I ran to the duty
officer to find out what had happened. “The candlesticks were made from state materials; this is illegal. You could be
punished for this alone and the other prisoners are complaining. They’re afraid you’ll start a fire.”
     I began to insist. “In two days, I’ll return this ‘state property’ to you. Now, however, this looks like an attempt to deny me
the opportunity of celebrating my holiday.” The duty officer began hesitating. Then he phoned his superior and got his
answer: “A camp is not a synagogue. We won’t permit Sharansky to pray here.”
    I was surprised by the bluntness of that remark, and immediately declared a hunger strike. In a statement to the procurator
general I protested against the violation of my national and religious rights, and against KGB interference in my personal life.
    When you begin an unlimited hunger strike, you never know when or how it will end. Are the authorities interested at that
moment in putting a swift end to it, or do they not even care? In a few weeks a commission from Moscow was due to arrive in
the camp. I didn’t know this at the time, but the authorities, presumably, were very aware of it, which probably explains why I
was summoned to Major Osin’s office two days later, in the evening.
     Osin pulled a benevolent smile over his face as he tried to talk me out of my hunger strike. Osin promised to see to it
personally that in the future nobody would hinder me from praying, and that this should not be a concern of the KGB.
    “Then what’s the problem?” I said. “Give me back the menorah, as tonight is the last evening of Chanukah. Let me
celebrate it now, and taking into account your assurances for the future, I shall end the hunger strike.”
        But a protocol for its confiscation had already been drawn up, and Osin couldn’t back down now. As I looked at this
predator, sitting at an elegant polished table and wearing a benevolent smile, I was seized by an amusing idea. “Listen,” I
said, “I’m sure you have the menorah somewhere. It’s very important to me to celebrate the last night of Chanukah. Why
not let me do it here and now, together with you? You’ll give me the menorah, I’ll light the candles and say the prayer, and
if all goes well I’ll end the hunger strike.”


